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MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

18532

ACUERDO Europeo sobre Transporte Inmiermacional de
Mercancias Peligrosas por Carretera (ADRj, hecho en
Ginebra ef 30 de septiembre de 1957 f«Bolerin Oficial def
Estadan del 7 al 14 de noviembre de 1986). Acuerdos
bilaterales de los gue ey parte Espafic y que derogun
f-?mpoé‘afmeme clertas disppsiciones de los anexos del
dcuerdo

CEE/463 (1-2)

{0 de abn! de 1987,

Asunto: Excepciones a las disposiciones de los anejos al Acuerdo
Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera (ADR) v revocacion de tos Acuerdos ilaterales refacionados
con dichas excepciones.

Senor Mimsiro,

Tengo ¢l honor de pener en su conocimiento, de conformidad con los
marginales 2.010 y 10.602 de los anejos A y B del ADR. el texto de los
Acuerdos bilaterales. nimeros de orden 1.558 al 1.579, concluidos catre
las auioridades competentes de los paises indicados en &l ansxo |
adjunto.

Aprovecho esta ocasién para remitirle, en et anexo 2 adjunto, la lista
de Acuerdos bilaterales en aplicacidn del ADR concluidos entre diferen-
tes partes que han side revocados. junte con las cartas gue sefalan los
motivos de dicha revocacién.

Le ruego que acepte, senor Ministro, ¢1 lestimonioc de mi mads alla
consideracion.

El Secretanio ejecutivo adjunto de la Comision Econdmica para
Europa, Gerald Hinteregger.

Senor Ministro de Asuntos Exteriores de Espafa -Madnd. Espafa.

ANEXCG 1
Cartas de 1 de enero de 1987 al 31 de marzo de 1987. CEE /463 {1-2)
Lista de dcuerdos bilaterales (ADR)

MNamero .
de Pais Fachas de {irma
Acucrdo
1.558 | Bélgica-Repuiblica Federal de Alerna-
ma .. .. 25-11-1986/26- 31986
£.559  Reino Unido-Pafses Ba}m Coooo E16- 5-1986/29-10-1986
1.560 Reino Unido-Bélgica | 1B- 8-1585/12-11-1986
1561 Repubhca Federal de Alemanm-Aus-
7. 8-1986/12-12-1986
562 chubhca cht:ral ‘de  Alemania-
Suiza . 28-10-1986/18-12-1986
1.563 : Repubtica Federal de Alemania
Espafa . . . 10-140-1986/23-12-1986
1.564 Repubhca Federal de Alemania-
spafia ... 29. 9-1986/23-12-1986
1.563 | Republica Federal de Alemania-Sue-
cia 17 5-1986/15-12-1986
1.566 Republ;ca Federal de Alemania-Sue-
cla . . 7o 2-19BG/15-12-1986
1.367 Republ:ca Federal de Alemania-Aus-
tria . 8-10-1986/ 8- L-1987
1.568 | Francia-Republica Federal de Ale-
mania C e | 2621201986/ 7- R-1986
1.569 | Republica Federat de Alemania-
Palomia .. 7- 8-1984/14 1-1987
1.570 | Republica Fe:derai de Alemama Bei«
gca . 29- 9.19386/28-10-1986

Disposiciones generales

Mimeie
de [an - fecluies e Girma

Avycrge
1.571 | Republica Federal de Alemania-Bél-

gea .. ] 10-10-1986/25-11-1986
1.572 | Republica Federal de  Alemania-

Francia . | 7- 8-1986/29-12-1986
1.573 | Republica Federal de Alemania-Pai-

ses Bajos . . [16- 4-1986/ 8- 1-1987
1.574 | Repiblica Federal de Alemama—?a;-

ses Bajos .. . ... 8-10-1986/ B~ 1-1987
1.575 |Repihlica Federal de Alemania-

Suaiza . .. .. F 3. 2-1987/ 9- 11988
1.576 | Bélgica-Sniza . 6- 2-1987/17- 2-1987
1.5377 | Republica Federal de Alemania-

Suiza .. .. oo 9. 2.1987413- 2-1986
1.578 |Reino Unide- Succm . 23~ F-1986/11-2-1987
£.57¢ [Reino Unido-Francia ... . . 3- 7-1986/25- 2-1987

* El pais mencionadu en prmer ugar e agued cuday sutondad compercnte ha sidoe la
primesa en comunicar =l Aveerdo.

ANEXO 2
Cartas del I de enero de 1987 at 31 de marzo de 1987. CEE/463 (1-2)

Lista de Acuerdos bilaterales revocados

Cara de Fecha Acucrdos revocados

Portugal 31-12-1986 | 548 {Paises Bajos).
579 {Re}pﬁbiica Federat de Alema-
0ia).

582 {Espana).
583 {Espana}.
585 (Bélgica).
611 {Francial.
| 612 {Espada).

613 {Francia)}.

614 {Espana}.

749 {Espafa}.

750 (Espana).

751 (Espaia).

752 {Espana).

753 (Espafal.

754 {Espaia}.
~ 755 {Espaia}.

756 (Espaiia).

757 {Espana).

758 (Espainal.

760 {Espafa).

780 (Re)p&blica Federal de Alema-

mmaj),

1.060 (Esparal

482 (Francia).

594 {Francia).

599 (Francia),

601 (Francia).
604 (Francia).

942 (Francia).
003 (Francia).

004 {Francia).
028 (Francia)
037 {Framtiaj.
161 (Francia).

187 (Paises Bajos}.
190 (Paises Bajos).
{99 (Paises Bajos).
200 {Paises Bajos).
313 (Paises Bajos).
452 (Paises Bagosg.
453 (Paises Bajos).
532 (Paises Bajos}).

Bélgica ... .. i 18- 2-1987
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547 {Paises Bajos},

567 {Paises Bajos}.

595 {Paises Bajos).

596 {Paises Bajos).

679 (Paises Bajos).

841 (Paises Bajos).

924 (Paises Bajos).

L0038 (Paises Bajos).

.185 (Paises Bajos}.

192 (Repiblica Federal de Alema-
nia).

194 (Repubtica Federal de Alema-
nia).

473 (Rc}pubtica Federal de Alema-
nia}

523 (Re}pﬁbtica Federal de Alema-
nia).

534 (Repiblica Federal de Alema-

£75 ?{{ac};.)db!ica Federal de Alema-
989 ?ﬁi}{mbtica Federal de Alema-
1.001 Féi}bﬂbiica Federal de Alema-
1.127 Fﬁi}babtica Federal de Alema-
1.222 ?ﬁ?ﬁab:aca Federal de Alema-

L&)
1.464 (Repiblica Federal de Alema-
nia).
208 (Luxemburge)
314 {Luxemburge).
603 {Luxemburgol.
1.197 {Luxemburgg).
1.3G7 {Luxemburga).
120 {Suiza).
331 {Suiza).
624 {Suiza).
870 {Suiza).
884 (Suiza).
1.177 (Suira)
316 (Suecia).
83! (Suecia).
838 {Aunstria).
1.184 (Esparnia).
118 {ktalia).

Nimero de orden: 1.563

ACUERDO

en virtud del marginal 2.010 del ADR, sobre transporte de ciertas
materias peligrosas en grandes rcmp;emes para transporte a granel
metdlicos y prismaticos [contenedores-cisterna cibicos (KTC), de malte-
rial metilico).

{l} No obstante lo dispuesic en el ADR:

- Toedas las matcnas de la clase 3, clasificadas en los grupos b} y ¢}
como malerias peligrosas o como materias que presenten un grado
menor de peligro v tengan una presion de vapor absoluta de 1O kPad¢l, ]

bar) como maximo a 50 °C, excepto ¢ nilremetans,

 ‘todas las materias de la clase 4.1 que teRgan una presitn de vapor
abosoluta de 110 kPa {1,1 bar) como maximo a 50 °C, excepto ias
malerias correspondigntes 2 los nimeros 2B, 3, 4, 5, 6, 7y LI c)

- todas las materias de Iz clase 4.2 que tengan una presion de vapar
aholwta de | £8 kPa (1,1 bar) como mdxima a 50 °C, excepto las materias
commespondienics a los nimeros 1, 2, 3, 4 v 6 akh

- todas las materias de la ciase 4. 3 que tengan una presidn de vapor
absoluta de 110 kPa {I,]1 bar) como maximo a 50°C, cxccpto las
materias correspondientes a tos numeros 1 a) | by, 1 c] by y 4;

- todas las materias de la clase 5.1, excepto tas mar.crias COITESPON-
dientes 2 los nimeras 1, 2, 3 ¥ 9 a);

- todas las materias de la clase 6.1, clasificadas en Jos gru-
pos b o <)

- todas las materias de Ia clase 6.2, excepto fas materias correspon-
dieates al ndmere 11, v

- tndas las materias de la clase 8, clasificadas en los grupos B) ¥ c).

podrin trasladarse mediante transportes internacionales por cartetera ¢n
grandes recipientes para transporte a granel metilicos v prismiaticos

[contenedores<isterna cubicos (KTC), de material metdlicos], en las
siguientes condiciones;

l.  Reguisitos exigidos a los grandes recipientes para transporle a
granel (GRG)

1.1 Los grandes recipientes para transporte a granel metahicos ¥
' pTISMAaticos [contenedores-cisierna ¢ibicos {KTC). de materal metd-
lico} habran de construirse segin un Gpo de construccion adecuado,
COMO mMikimo, a los requisitos exigidos por el documento
TRANS/GE.15/AC. I/R.313. de 25 de mayo de 1986,

1.2 La Autoridad competente para i ADR en el Estado contratante
respectivo designard los Organismos competenies en materia de autorn-
zacion de los prototipos v daré a conocer, previa peticién, & texto de los
fequisitos contenidos en el documento mencionado en el punto it
anienor

1 Marcado

2.1 Marca bdsica.

Todo gran recipiente para transporte g granel, construide y destinado
% un uso conforme con ef presenie Acuerdo deberd ilevar una marca
duradera y legible que mciuyi tas sipuientes indicaciones:

a} El simbolo de 1a ONU en el envase:

{En {os grandes recipientes para transporte a granel donde el marcado
s¢ haya efectuado mediante roquelado o en rehieve pueden estamparse
las letras TN, en lugar del simbolo antenior.)

b) L. tn codigo que indique cf tipo dc gran recipientc para
transporte a granel de que se trage:

(Grandes recipientes para transporie a granel (GRG) destinados al
transporte de materias solidas, con vac1ado o flenado per gravedad o
bajo presidn de < 10 kPa (0,1 bar):

grandes recipientes para transponc a granet {GRG) destinados al
transporte de materias sélidas, descargadas bajo presion de = 10 kPa
{0.I bar}: 21:

grandes recipientes para transporte a granel destinados a materias
Hquidas: 3i.

2. Una de las letras mavisculas siguientes {gn caracicres latinos)
?ue indique ef tipo de material (independiententents de la existencia de

oree o tratamiento de superficie):

A: Grandes recipientes para transporic a granet (GRG) de cualquier
clase de acero.

B: Grrandes recipientes para transporte a grane] (GRG) de aluminio
y sus diferentes aleaciones.

N: Grandes recipitnies para lransporte a granel (GRG) de caalquier
metal que no sca acero ni aluminio.

¢} Una letra {Y o Z} que indique ¢l grupo o los grupos de envase

dentro del cual o los cuales ha sido autonzado el upo de construccion.
~d} Mes y aio (las dos ultimas cifras, respectivamente) de fabrica-
c1an.

e} Simbolo del Estado que haya vtorgado la autorizacion.

f} Nombre o siglas del fabricante o cualquier otra 1dentficacidn de
gran recipiente para transporte a granel gue haya side determinada por
ia Autondad competente.

g} Carga empleada en la prueba de estiba, en kilogramaos.

La marca basica deberd colocarse siguiendo ef orden de los parrafos
precedentes, salvo que fas disposiciones requieran que se inserie una
alineacion suplementaria. La marca sefialada en ¢l punio 2.2 deberd
disponerse de tal formz que permita una correcta identificacidn de tos
diferentes elementos de dicha marca.

2.2 Marca adicional.

Todo gran recipiente para transporte a granel deberd ir provisto de
una placa metdlica resistente z la corrosion, colocadz de manera fija en
fa cisterna © en el elemento de armuzdn, en lugar perfectamente
accestbic gara la inspeccidn, v que incluva las indicacinnes especificas en
el punto 2.{ precedente. asi como las siguientes:

- capacidad total de agua, ¢n Hiros, a 20°C,

— tara, en kilogramos;

- peso bruto maximo admisible, en kilogramos;

- fecha de 1z ultima prueba periddica de hermeticidad {mes v afio);

— presion mdxima de llenado/vaciado en kPa (o en Dbares) si fuere
preciso;

- material ulilizade para el cuempo vy el espesor minimo, en milime-
tros:

- ngmero de orden del fabricante.

3 Orras disposiciones.

E! resto de las disposicioncs on viger para las respectivas materias
transporiadas deberdn aplicarse por anzlogia
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4. Anotaciones en la carta de porte.

Ei remitenic habrd de inclurr en la carta de porte la siguiente
anotacidn suplementaria:

«Transporte acordado segun los términos det marginal 2610
del ADR.»

5. Disposicipnres transitorias.

Las materias que pucdan considerarse matenas peligrosas de las
clases 3. 6.1 y 8 v que hasta ahora no se havan visto sometidas a las
disposiciones det ADR aplicables hasta el 1 de mayo de 1983 podrdan
transportarse aun hasia ¢i 30 de abri) de 1990 ¢n grandes recipientes para
transporte a granel {(GRG) adecuados, siempre que estén clasificadas en
los grupos b) o o) de dichas clases ¥ pueda demostrarse que los grandes
recipientes parz transporte a granel (GRGY respectivos han sido va
utilizados antes de 1a entrada en vigor de las disposiciones Jet ADR
aplicables a partir de t de mayvo de [585.

2) El presente Acuerdo serda de aplicacidn a2 los transportes
efectuados entre iz Repibiica Federal de Alemania y Espana. hasta que
sea revocado por una de las Partes contratantes.

Madrid, 23 de diciembre de 1986.-Lu Autondad compelente para e}
ADR en Espana, Candido Martin Alvarez.

Bonn, 13 de octubre de 1986 -Lua Autondad competente para el APR
en la Republica Federa! de Alemania. por ef Mimistro federal de
Transportes, Bredemeter.

Nuamero de arden: 1.564

ACUERDO

en virtud del marginal 2010 del ADR, sobre transparte de ciertas
materias peligrosas en grapdes recipientes para transporie 2 pranel
{GRQG) fexibles.

(1) No obstante lo dispuesto en el ADR:

~ Todas las materias de la clase 4.1 que tengan una presion de vapor
zbsoluta de 10 kPa {0,! bar), como maximo a 5¢° C, excepto las maternas
corrgspondientes & 1os nimeros 2 bk 3,4, 3. 6. 7 v It ¢k )

- indas las materias solidas de la clase 3.1, cxorpto las malerias
correspondientes a los nameros 12, 3. 4.5, 9y 10,

- todas las maienas solidas de la clase 6.1, clasificadas en lus gru-
pos bl v ok )

- 1odas las materias solidas de ia clase 6.2, excepto las matenias
correspondientes al numero 11,y

- todas las materias solidas de iz clase 8. clasificadas en los gru.
pos bBY vy ¢l

podran trastadarse mediante transportes internacionales por carretera en
grandes recipientes para transporte a granet (GRG) fexibles. en las
siguicnies condiciones:

|, Requisitos exigidos ¢ los GRG:

1.1 Los grandes recipientes para transporte a granel {GRG), flexd-
bles. habran de construirse segin un tipo de construccion adecuado,
como minimo, a los requisitos exigidos por ¢l documento
TRANS/GE 15/AC, 1/R.313, de 25 de mayo de 1986,

t.2  1a autoridad competente para ¢l ADR en el Estado contratante
respectivo designara los organismos competentes en matenia de autonza-
citn de los prototipos v dara a conocer, previa pelicidn, e wxio de los
requisitos contenidos ¢n el documento mencionado en el punto 1.4
anienor. :

A

2. Marcado:
21 Marca basica:

Todo gran recipiente para \ransporte a granel, construido y destinado
a un uso, conforme con el presente Acuerdo, deberd Hevar una marca
duradera v legible que tncluyz las siguientes indicaciones:

at El simboelo de la ONU en ¢l envasc: 1

{En ios grandes recipientes para iransporte 2 granel donde el marcade
se hava efectuado mediante troquelado o en relieve. pueden cstamparse
las tetras UN, on {ugar del simbolo anterion.

by 1. Un cddigy que indigue ¢l tlipo de gran recipiente para
transporte a grane! de que se trate:

- Gran recipiente para transporte 2 granel (GRG), fiexible, desu-
nado al transporte de matenas sohdas, con vaciado o llenado por
gravedad o hajo presion de = 10 kPa (0,1 bark 13,

2. Una de las letras mavisculas siguientes {en caracteres latinos),
que indique el tipo de marcrial:

H: Grandes recipientes para transporte 2 granel (GRG), de plastico,
‘I; (irandes recipientes parz iransporte a granel (GRG), de matenal
tejido,
M: Grandes recipientes para transporte a granel (GRG), de papel
comrachapado, ' .

¢} Una letra (Y o 7), que indique ¢l grupo o fos grupos de envase
dentro def cual, o los cuales, ha sido autonzado el tipo de construccidn.

d} Mes y afio {Glumas cifras) de fabncacion.

e} Simbole del Estado que haya otorgado la avtonizacion.

f) Nembre o siglas del fabricante o cualguier otra identificacion de
gran recipiente para transporte @ granel que haya sido determinada por
ia Autonidad competentic,

g) Carga empleada en la prueba de estiba, en kilogramos.

12 marca bastca debera colocarse siguiendo el orden de los parrafos
precedentes, salvo que las disposiciones requisran que s& inserte una
alineacion suplementania. La marca senalada en el punto 2.2 debera
disponerse de tal forma que permila una correcta identificacion de los
diferentes ¢lementos de dicha marca.

2.2 Marca adicional:

Aparte de a marca exigida en el punto 2., todo gran recipiente para
transporte a granel debera llevar una indicacton de la carga maxima
admisible. gn kilogramos. Los grandes recipientes para transporie a
grune! podran. Hevar, asimismeo, una insenpcion pinteda donde se
precisen fos métados de cargamento recomendados.

3. Otras disposiciones:

3.1 El resto de las disposiciones en vigor para las respectivas
materias transportadas, deberan aplicarse por analogia.

3.2 Solamente se permiird el transporte mediante Cargamento
compieto en vehicwlos o comenedores.

4, Adnotaciin en {a carta de porte:

£l remutente habrda de incluir en la carla de poric a siguicnic
anotacion suplementana: «Transporte acordado segin los términos del
marginal 2010 del ADE».

5. Disposiciones transitorias’

Las materias que puedan considerarse materias peligrosas de las
clases 6.1 y 8, vy gue hasta zhora no se hayan visto sometidas a las
disposiciones del ADR aplicables hasta ¢! 1 de mayo de 1933, podran
traRsportarse aun hasta et 30 de abril de 1990 en grandes recipicntes para
transporte a granel (GRG). floxibles adecuados, stempre que esién
clasificadas en los grupos b} y ¢} de dichas clases y pueda demostrame
que los GRG Hexibles respectivos han sidu ya utilizados antes de la
entrads en vigor de las disposiciones det ADR aplicables a partir del 1
de mayo de 1983,

{2y El presente Acuerdo sera de aplicacion a los transportes -
efectuados entre la Repiblica Federal de Alemania v Espada. hasta que
sea revecado por una de las Partes contratantes.

Madnd. 23 de dicicmbre de 1986.-La Auteridad competente par et
ADR en Espana, Candido Martin Alvarez.

Bonn, 29 de scpticimbre de 1986.-La Autoridad competente para el
ADR en la Republica Federal de Alemania. Por el Ministro Federal de
Transportes: Bredemeier,

CEE/463 {1-2)
28 de octubre de 1987

Asunto. Excepoiones a las disposiciones de los anejos al Acuerdo
Europeo sobre Transporte Iniernacional de Mercancias Peligrosas por
Carrelera (ADR), vy revocacion de tos Acuerdos hilateraies relacionados
con dichas excepeiones.

Senor Mimistro:

Tengo ¢l honor de poner en su conocimiento, de conformidad con los
margimales 2010 y 10 602 de los anexos A ¥ B del ADR, ef texto de lus
Acuerdos bilaterales, nimeros de orden 1.580 al 1.646, concluidos entre
las Auatoridades competentes de los paises indicados en el anexo !
adjunto. ]

Aprovecho esta ocasidn para remitirle, en €l anexo 2 adjunto, la tista
de Acuerdos bilaterales en aplicacion del ADR, concluidos cntre
difercntes Partes que han sida revocados, junto con las cartas gue
seftalan los motives de dicha revocacion.

Le ruego que acepte, sefior Ministra, el testimonto de mu mas aha
consideracion.

Ei Secreianio eiecativo de ta Comisidn Econdmica para Europa.
Gierzld Hinteregger.

Serter Minsstro de Asuntos Exteriores de Espafia, Madrid (Espeial
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. ANEXO 1 T T
Nomern
[Cartas del 1 de abril-31 de agosto de 1987/CEE/463 (1-2}] “S:rd_ P - Towhas ue fiema
Lista de Acverdns hiluterales (ADR; 1.627 'Republica Federal de Alemania-
. Francia . . ... . |1B- 2-1987/12- 6-1987
Numern . l 1.628 | Repiiblica Federal de Alemania-
de Pais * Fechas de DHirma Polonia o 24- 2-1987/19- 6-1986
Acuerda 1.629 |Paises Bajos-Dinamarca . . . 7- 7-1986/25- 6-1987
1.630 |Paises Bajos-Dinamarca 25- 9-1986/25- 6-1987
1,580 | Reptiblica Federal de Alemania-Sue- 1.631 |Francia-Suecia 28- 41987/ 3 7-1987
cla 8-10-1986/11- 2-1987 1.632 | Francia-Suecia 115 4-1987; 3- 7-1987
1.58% Repuhhca Federal de Alemama Bél- 1.633 | Francia-Suecia 21- 4-1987; 3- 7-1987
. 8-10-1986/ 1986 1.634 | Francia-Luxemburga . 4- 6-1987/ 1- 9-1987
1.582 Repubhca Federal de Alemania- 1.635 chubhca Federal de Alemania-Aus-
Francia . . 19- 8-1986; 3- 3-1987 tri 13- 2-1987/10- 7-1987
1.583 Republlca Federal de Alemania-Sue- 1.636 Repuhllca Federal de Alemania-Aus-
10-10-1986/11- 2-1587 tia .. .. ... |18- 2-1987/10- 7-1987
a 1534 Republlca Federal de *\]ema‘nla- 1.637 |Republica cherai c‘.e Alemania-
- Francia 2- 2 1987/16- 2-1987 Luxemburgo . o 19- 9-1986/30- 7-1987
i 1.58% | Reprblica Federal de Alemania-Sue- - 1.638 |Repiublica Federal de Alemania-
cia .. o 4- 6-1986/11- 2-1987 Polonia o |12- 5-1987/ 5- 8-1987
i [.586 | Francia-Bélgica ... 17- 2-1987/ 2- 3-1987 1.638 |Suiza-Luxcmburge . . ... ... ... 16- 2-1987/ 3- 3-1987
1.587 | Repiblica Federal de ‘Alemania- 1.640 | Suiza-Espana ilé- 2-1987/23- 3-1987
o Suiza (anual y sustituye al 1.641 |Suiza-Austria . ... . . . . . . 13- 2-1987/25- 5-1987
i Acuerde nimero 358) . 18- 2-1987/23- 3-1987 1.642 'Paises Bajos-Suiza . B I986/l8 12-1986
B 1.588 |Republica Federal de Alemania- 1.643 | Paises Bajos-Bélgica o 2-12-1986/28- 1-1987
N Suiza .. .. 19- 2-1987/23- 3-1987 1.644 | Paises Bajos-Francia 2-12-1986/28- 1 1987
i 1.589 {Republica Federal de Alemanla— 1.645 | Paises Bajos-Ausiria . . 1-12-1986/10- 7-1987
7 Luxemburgo (sustituye al Acuerdo 1.646 |Repiblica Federal de  Alemania-
nimero 352) . 18- 2-1987/20- 3.1987 Polonia 27- 5-1987/ 5- 8-1987
2 1.590 RcEputha Federal de Alemama- 3. 2.1987/23. 3198
- spana . . . - 2-1 /23- 3-19387 T acuel cuy idad « . sda la
1,591 |Republica Ftd(.l’dl de  Alemania- pn‘mcrE :'??L’.:J;‘.fﬂf&"if‘.’ai;ﬁ‘.l"'“ lugar s acucl usa avieridsd competenic ha
o Relr_mEUmdo o %g 3-[3%2{%%— 31132.“:‘
1.392 |Francia-Espana ..... ... . . . - 1-1987/23- 3- [
1394 | Pases Bajos France S Tisee s Yieer T
1. aises Bajos-Francia .. . - - 3- : R
1.595 {Francia-Reino Unido . .. 1100 4-1087/13- 4.1og7 | Cnrias del 1 de abril de 1987 al 31 de agosto de 1987. CEE/463 (1-2)
1,596 {Francia-Rewo Unido ... .. . . 1 7- 41987/ 7- 4-1987 Lista de Actuerdos bilarerales revocados
1.597 |Repiblica Federal dc  Alemania- ’
Luxemburgo .. {9- 2-1987/27- 3-1987 . Fec Acuerdes rexocac
1.598 Republlca Federal de Alemania-Bel- fana de echa AAeuerdas T oeacas
o 28-10-1986/27- 31987
1.599 Repubhna "Federal de Alemania- Republica Federal
% Francia . 20-11-1986/17- 41987 de Alemama .| 2- 4-1987? 358 (Suiza). Yer Acuerdo numero
: 1.600 |Repiblica Federal de Alemania- . 1.587.
N Reino Unide ... . ... - 123- 4-1986/ 2- 4-1987 352 (Luxemburgo) Ver Acuerdo’
N 1.601 | Republica Federal de Alemania- nlimero 1.589.
> Reino Unido ... b 3- 4-1986/31- 3-1987 Bélgica 2- 41987 | 533 {Luxemburgo). Ver Acucrdo
~ 1.602 | Bélgica-Francia . ceeo o | 6 2-1987/ 8- 41987 nimero 1 593
; 1.603 ! Paises Bajos-Reino Unido .... . 7- 1-1987/27- 4-1987 b- 5-1987 915 (Francia). Ver acuerdo
1.604 jPaises Bajos-Suecia 10- 9-1985/15-12-1986 alimero t.602.
1.605 | Paises Bajos-Dinamarcz ... 10- 9-1985/ 5. 5-1987 30~ 6-1987 | 1.501 {Francial.
E 1.606 | Republica Federal de Alemania- Reino Unido .. 27- 51987 104 {Repithlica Federal de Alema-
Polonia .. ... 4- 6-1986/24- 2-1987 nia).
. 1.607 | Repiblica Federal de Alemania- Aus- 515 {Republica Federal de Alema-
tia L 20-11-1986; 2- 3-1987 nia).
1.608 | Repiblica Federal de  Alemania- 574 (Republica Federal de Alema-
Palonia . | 5. 6.1986/24. 21987 nia),
- 1.609 R!:publlr.a I—cdcral de Alcmamd- : 1.299 {Luxemburge). Sustituido por
BN Dinamarca . .. . 7. 2-1986/ 5- 3-1987 ¢l nimero [ 413
- I.610 {Reptblica Fuderal de Alemania- 1.413 (Luxemburgo). Sustituido por
L Polonia . . |28~ 5-1986/24- 2-1987 ¢l nimero 1.469.
- 161t |Repiblica Federal de Alemania- : 1.443 ({Bélgica). Sustituide por el
Francia . 12 241987421 4-1987 namera 1.543.
1.612 | Francia-Bélgica L 21- 4-1987/18. 5-1987 Portugal 31-12-1986 ' 348 ({Paises Bajos).
1.613 | Francia-Bélgica . . ... .. . . |15 4-1987/18- 3-1987 579 (Republica Federal de Alerna-
- 1.614 | Francia-Luxemburgo .. .. . 21- 4-1987; 5- 5-1987 " mia).
i 1.615 | Francia-Suiza S 15- 3-1987/20- 5-1987 582 (Espana}.
. 1.616 | Francia-Suiza . 28- 3-1987/20- 5-1987 ' 583 (Espana).
- 1.617 | Francia-Suiza . .. . oo ... 21- 4-1987/20- 3-1987 i 585 (Bélgica).
‘. 1618 [Reine Urido-Dinamarca . 6-12-19857 5. 5-1987 [ 61t {Francia).
1.619 |Republica Federal de Alemania-Aus- - 612 {Espana}.
v tria . 23- 4-1986/25- 5-1987 613 {Francia}.
: 1.620 | Francia-Palonia 13- 4-1987/30- 5-1987 614 {Espana).
T 1.621 | Francia-Polonia 21- 4-1987/30- 5-1987 749 {Espana}.
. 1.622 | Francia-Polonia 28- 41987730~ 5-1987 750 {Espana).
. 1.623 |Reino Unidu-Francia .. . . . . . . 24- 7-1984/29- 5-1987 751 (Espana).
N 1.624 | Francia-Repiblica Federal de Ale- 752 {Espana}.
o mania . . - 9-1986/22. 6-1987 753 {Espana).
1.625 | Republica Federal de Alemania-Aus- 754 {Espana}.
tria 9 2-1987,25- 5-1987 735 (Espada).
N 1.626 | Repubhica Federal de  alemania- 756 (Espana).
Polonia 18- 2-1987/19- 5-1987 757 (Espafial.
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Cana e terha rcntos mer i ahe

738 (Espana).
760 {Espada).
780 (Republica Federal de Alema-

nia).
1.060 (Espafia).

L

En el documento TRANS/GE.15/R.4358/Rev.1, el Acuerdo muirne-
ro [.448 dehe leerse del siguiente modo:

«]1.448 Dinamarca/Noruega .. vie»

Nimero de orden: 1,590

ACUERDO

en virtud det marginal 2010 del ADR, sobre transporte de dcido
peracético de concentracion determinada. como matena de la clase 5.2

(1} Las Autondades competenles de Espana y de la Repiblica
Federai de Alemania para lo relacionadc con el ADR acuerdan
prommogar el Acuerdo firmado ¢n 1984 en Madnd v Bonn, nimero de
orden (CEE/ONU) 1.3539, sobre transporte de acido peracético de
concentracion determinada. coma materia de la clase 3.2

{2y El apartado (3) deberd quedar redactado como sigue:

«{3) El presente Acuerdo setd de aplicacion a los (ranspories
efectuadus entre Espana y la Repiblica Federal de Alemania, hasta que
sea revocado por un2 de las Partes contratantes v, en cualguier caso.
hasta el 31 de diciembre de 1989 como maximo.»

Madnd, 23 de marzo de 1987 -La Autoridad competente para ¢l
ADR en Espana, Candido Martin Alvarcz,

Bonn, 3 de febrero de 1987 ~La Autoridad competente para el ADR
en la Repliblica Federal de Alemania. Por el Ministro Federal de
Transportes: Bredemeier.

Namero de orden: 1.592

PROPUESTA DE ACUERDO S0BRE Fi. ADR coON Espafia

Acuerdy Europeo svbre Transporte internacional de Mercancias
Peligrosas por Carretera (ADR}

ACUERDOC

en virtud del marginal 2010 del ADR, sobre transporte de mercancias
peligrosas de la clase ! a, 3.° b, v de la clase | b. 4.° a, en unidades de
transporte del tipo 8 1T

1. No obstante lo dispuesio en lus marginales 2001 (3} v 1140]
(3, b}, el pesa nelo de la p6lvora de caza {clase 1 a, 3.°, bj o de caruchos
de caza {clase 1 b, 4., a), en unidades de transporie del tipo B II. pasara
de 15 toncladas de pese bruto a 15 toneladas de peso neto.

2. Las Autondades competentes firmantes del presente Acuerdo
deberdn ser informadas, en el plazo mas hreve posible, de todo incidente
que pudiere acontecer durante los transportes asi autorizados.

3. Aparte de las anotaciones especificadas en el marginal 2119, el
remitente estard obligado a consignar en la carta de porte lo siguiente:
«Transporte acordado segin los terminos del margmal 20010 del ADR.

4. E presente Acuerdo sera de aplicacion entre Francia y Espana
hasta la entrada en vigor de 1a clase 1 revisada del ADR, salvo que sed
revocada por una de las Partes.

Hecho en Pards 2! 26 de eners de 1987 -La Autondad competente
para el ADR en Francaia, E. Berson. -

Madrid, 23 de marzo de 1987 -La Autoridad competente para el
ADR en Espana, C. Martin-Alvarez.

Niimero de orden: 1.640
ACUERDD

en virtud del marginal 2010 del ADR, sobre transporte de acido
tetrazol- l-acético.

No obstante lo dispuesto en [os marginales 2100 v 2101 del anejo A
de! ADR, el acido terrazol-1-acético podrd ransportarse por carretera
come maleria de la clase | a, embalado en cajas. bajo las condiciones
siguienies:

. Eldcido tetrazol-1-acélico que, en el documento OCTLRID/GT-
17678 (TRANS/GE.15/AC 1/R 341}, de 19 de diciembre de 1986, que

incluye, 2 su vez. ¢l texto ranficado de la clase 1 revisada, figura bajo
la clasificacion 1.4¢, 30, mimero ONTJ 0407, deberd cmbalarse en un

cnvase inleror consistenle ¢n un saco de plastico colocado dentro de
una caja de cartdén del tipo 10, definido y autorizado de conformidad

con ¢l anejo A5 del ADR.

2. El remitente debera llevar en la carta de porte la anotacion

suplementaria siguiente:
«Transporte acordado en virtud del marginal 2010 del ADR».

3. El presente Acuerdo serd de aplicacion a los transportes efectua-
dos cntre Espana v Suiza, hastz que sea revocado por una de las Partes
contrarantes.

Madnd, 23 de marzo de 1987.-La Autondad competente para el
ADR en Espafia, Céandido Martin Alvarez.

Berna, 16 de febrero de 1987.-La Autoridad competente para el ADR
en Suiza. Por la Oficinz Federal de Policia: P. Doerfliger.

ECE/463 (1-1)}
20 de febrero de 1988

Asunto: Excepciones a las disposiciones de los ancjos al Acuerdo
Eurcpeo sobre Transporte [nternacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera {ADR) y revocacion de los Acuerdos bilaterales relacionados
con dichas excepciones.

Excmo. 5r. Ministro;

Tengo el honar de poner en su conocimiento, de confarmidad con los
marginales 2010 v 10602 de los anejos A y B del ADR. el texto de los
Acuerdos bilaterales, nimeros de orden 1.647 a 1.689, cancertados entre
las autonidades competentes de los paises indicados en ¢l anexo |
adjumo,

Aprovechuo esta pcasion para remitirle. en el anexo 2 adjunto, la lista
de Acuerdos bilaterales en aplicacidon del ADR concertados entre
distinias partes contratanies que han sido revocados. junto con las caras
gue senalan los motivos de dicha covocacion.

Le ruego que acepte, Sr. Ministro, el tesgmonio de mi mads alta
consideTacion,

El Secretario ejecutivo de la Comision Econémica pama Europa,
Gerald Hinteregzer.

Sedor Ministro de Asuntos Exteriores de Cspana. Madnd {Espaia).

ANEXO 1
Cartas del 1 de septiembre de 1987 al 30 de diciembre de 1987, CEE/463
(1-2} -
Lista de Acuerdos bitaterales (ARD)
Numery
de Paiy Fechas de firma
Acuerdu
1647 | Austria-Republica Federa: de Ale-
mania .. . . .. O 7-1987/18- 2-1987
1648 | Bédgica-Francia . . o EE 91986412 61987
1649 | Bélgica-Suiza ... . ... ... .. .. ... {13- 7-1987/24. 7-1987
1650 | Bélgica-Luxemburgo . ... 125- 6-1987/ 8- T-1987
1650 |Republica Federal de  Alemania-
Norega . 7- 7-19817/10- B-1937
1632 | Republica chcral de ﬁ\li.mdrlu Pai-
ses Bajos ... . Cio.....|26- 6-1987/26- B-1987
1653 |Suecia-Noruega ... ... ... ... .. . |13 3-1987/30- 7-1987
1654 | Austria-Paises Bajos - 7-1987; 2-12-198%
1655 | Austria-Republica Federal de Al
mania . ... .. . | 10- 71987719 2-1987
1656 | Bélgica-Suiza oo o |23 7-19877 3- B-1987
657 |Repiblica Federal de  Alemania-
Francia .. {6- 9-1987/10- 6-1987
1658 | Republica chr:ral de Alemania-Ita-
ha . . 10- 2-1987/24- 3-{987
1659 | Republica Federal de  Alernania-
Norucga (sustituve al  Acuerdo
nom. 468y 18- 2-1987/7 7- 9-1987
1660 | Repidblica Federal de Alemania-Tta-
lia 15- §-1986/24- B.1987
1661 |Reine Unido- chubhca Fedreral de
Alemania . . 16~ 5-1986/17- B-1987
1662 | Reino Unido-Noruega . . . ... . I- 7-1987727- 8-1987
1663 | Paises Bajos-Reino Linido . 13- 7-1987/27- §-1987
1664 | Republica Federal de Alemania- ’
Francia . | 16 SL108T/1T. H-1987
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1663 |Repiblica Federal de Alemania-Bél-
giva .. .. .....

1666 |Francia-Italia .. ..... ... ... ...
1667 |Italia-Suwiza .. ... . . .

1668 |Ialia-Swiza .. ... ... .. .. ... ..
1669 |Italia-Suwiza ... ... .
1670 | Francia-Bélgica . ... . . . . ...

1671 | Noruega-Suecia ... ..

9- 2-1987/28- 9-1987
16- 7-1987/13-10-1987
28~ 4-1987/13- 7-1987
28- 4-1987/13- 7-1987
8- 4-1987/13- 7-1987
28- 4-1987/26-10-1987
5-11-1987/13-11-1987

1672 | Finlandia-Dinamarca ... .. .. ... . |29 6-1984/ 5- 3-1Y87
1673 |Belgica-Noruega ....... . ... ....[13- 7-1987/28-10-1987
1674 | Bélgica-Suecia .. ... ... 13- 7-1987/ 9-11-1987
1675 |Bélgica-Noruega ... .. |23- 7-1987/28-10-1987

1676 | Bélgica-Suecia .. o
1677 | Bélgica-Francia . ..

1678 |Reino Unido-lalia . . . 1 5-1984/19-10-1984
1679 iReinc Unido-lalia ..... ... ... 13- 2-1986/19-10-1987
1680  Francia-Reino Unido . 28-10-19877 9-11-1987
1681 | Francia-Noruega ......... ........|21- 4-1987; 2-11-1987
1682 | Francia-Noruega ...... . ... ... 15- 4-1987/29-10-1987
1683 | Paises Bajos-Dinamarca ... . . . [ 13- 7-1987/20-11-1987
1684 | Puises Bajos-Suecia 1- 5-1986/20-11-1987
1685 | Francia-Reino  Unido 20-10-1987/19-11-1987
1686 | Francia-Espafa ...... : 8- 4.1987/30-11-1987
1687 Francia-Noruega . . . 28- 4-1Y87/13-11-1987
1688 | Bélgica-Espaiia . ... . 13- 7-1987/30-11-1987
1689 |Bélgica-Espana .. ~3- 7-1987/30-11-1987

..... 23. 7-1987/ 9-11.1987
....... [2-11-1587/730. 7-1987

* El pais mencignado o prmer lugar es agued cuva avtoridad competents fiee a primera
en comunicar ¢l Acuerdo.

ANEXO 2

Cartas del 1 de septiembre de 1987 al 30 de diciembre de 1987.
CEE/463 (1-2)

Lista de Acuerdos Bilaterales revocados

Cana de " Fecha Acuerdas 1evocados

Republica Federal
de Alemania .. .| 17- 9-1987 | (481 (Polonia).

468 (Notuega). Ver Acuerdo mim.
1.659

Reino Unido .. .| 26-11-1987 | 849 (Repiblica Federal de Alema-
mal.
1044 (Repiblica Federal de Alema-

nia).
1043 (Repiblica Federal de Alema-
niaj.

Numero de orden: 1.686.
ACUERDO

en virtud del marginal 2010 del ADR, sobre transporte de matenias de
las clases 3. 6.1. ¥ % cn grandes recipicntes para iransponte 2 granel
(GRG) de material plastico rigido.

[. No obstante Io dispuesto en el ADR. el transponte internacional
por carretera de las materias indicadas a continuacidn, a excepcion de
aquellas cuya presion de vapor sea superior 2 100 kPa (1,1 bar) a 50°C
0 130 kPa (1.3 bar) a 55°C, podrd efectuarse en GRC de matenial
plistico rigido:

- Todas las materias de la clase } clasificadas en los grupos b ¥ ¢}
segln ¢l marginal 2300 (3), excepto el mtrometano:

- Todas las materias de la clase 6.1 clasificadas en los grupos bl v <)
seguan ¢l marginal 2600 (1),

- Todas las materias de la clase § clasificadas en los grupos bl v <)
segun et marginal 2800 (1)

Il. Disposiciones sobre 1os prandes recipientes para transporte a
granel (GRG).

i, Disposicioney generales:

Lous GRG de matenal plistico rigido deberan cumplir las disposicio-
nes de Ja seccidn 16.1 del capitulo 16 de las recomendaciones de la ONU
sobre transporte de mercancias peligrosas -4.% edicién-
ST/SG/ACI0/1/Rev. 4 de 1986, completadas v medificadas por las
disposiciones de los siguientes puntos 2 al 24,

2. Disposiciones particulares:

2.1 Llenado de los GRG.

Serin aplicables las disposiciones del martinal 3500 (4) y (11) del
anejo A5,

2.2 Cierre de los GRG. :

Se aplicardn las disposiciones del marginal 3500 {7) del anejo AS.

3. Tipos de GRG utilizabies:

Los GRG utlizados para cl transporte de materias de las clases 3,
61 vy 8

- Clasificadas ¢n el grupo b}, deberan haber sido probados y
autonzados para el grupo de envase Il:

- Clasificadas en ¢l grupo <), deberdn haber sido probados ¥
autonzados para ¢l grupo de envase [I1

Los que contengan preparadas a 31 °C de la clase 3 que desprendan
digxido de carbono y/o nitrdgeno en pequeias cantidades, deberdn estar
provistos de un respiradero concehida de tal modo que se eviten las
fugas de liquido v la penetracién de materias extranas durante los
transportes efectuados en condiciones normales. siempre que el GRG
esté colocado en la posicidn prevista para el transporte.

Los que conlengan materas a 61° o 27 de la clase 8. deberan estar
provistos también de ese respiradero.

4. Disposiciones especiales aplicables « {os GRG de pldstice rigido:

4.1 Campo de aplicacién,

4.1,1 Se aplicaran las presentes dispasiciones a los GRG de phistico
rigido destinados al transporte de materias sélidas o liquidas, de fos
tipos siguienies:

L1HI1, conr armazéan concebida para soportar la carga total cuando los
GRG estan apilados. para matenas solidas cargas o descargadas por
gravedad;

L1H2, autoportante, para materas solidas cargadas o descargadas
por gravedad;

21H1, con armazin concebida para soportar la carga total cuando los
GRG estin apilados. para matenas solidas cargadas o descargadas bajo
presion:

21H2, autopertante, para ematerias solidas cargadas ¢ descargadas
bajo presion;

31H}, con armazdn concebida para soportar la carga 1otal cuando los
GRU estan apilados, para matenas liguidas:

31H2, autoportante. para matenas liguidas.

42 Definiciones:

421 LUn GRG de plastico rigido estd formado por un cuerpo de
plastica rigido, que puede constar de un armazon v estar dotado de un-
equipo de servicio apropiado.

En las presentes disposiciongs se entenderdi: . -

422 Por «cuerpon, el recipiente proptamente dicho. incluidos las
onficios v sus medios de obturacion:

423 Por «equipo de servicion. los dispositives de llenado. vaciado.
descompresion y segundad, asi como 1as aparalos de rmedicion:

4.24 Por «welementos de armazon». los elementos de refuerza,
fijacion, mantenimicnto. proteccion o estabilizacion:

4.2.5  Por «peso bruto mdximo admisibles. el peso de GRG. de su
equipo de servicio, de sus elementos de armazon v de su carga maxima
autonzada para el transporte.

4.3 Construccién:

_ 4.3t El cuerpo deberd estar construido de material plastico apro-
pado cuyas caracteristicus sean conocidas. ¥ su resistencia debera estar
en funcion de su capacidad y del uso al que esté destinado. Este material
debera resisitir adecuadamente ul envejecimiento v a ia degradacion
provocada por [a materia contenida v, en su caso, por las radiaciones
uitravioletas, Deberd teperse en cuenta, cuando proceda, el comporta-
michlo a baja temperatura. Si la matena conternida se filtrara, elle no
deheria constituir un pelhigro en condiciones normales de transporte.

432 Si fuere necesana una profeccion contra las radiaciones
ultravioletas. la misma deberd asegurarse mediante la adicidu de negro
de carbong u otros pigmentos o inhibidores apropiados. Estos aditivos
deberdn ser compatibles con el contenida v canservar su eficacia durante
todo el periodo de utilizacidn del cuerpo. St se utiliza negro de carbono.
pigmentos o inhibidores distintos de los usados para la fabricacidn de un
modele tipe probado, podrd renunciarse a nuevas pruebas si la
proporcion de negra de carbono, de pigmentos & de inhikidares no tiene
efectos nocives sobre las propiedades fisicas del material de consiruc-
cion.

433 Podran incluirse aditivos en 1os materiales del cuerpo con el
fin de mejorar su resistencia al envejecimiento © con otros fines, siempre
que no alteren sus propiedades fisicas o quimicas.

434 En ia fabricacidn de los GRG de pldstico rigido no podra
emplearse ningin material usado distinto de los deshechos. desperdicios
o matenales retriturados procadentes de! misma procedimiento de
fabricacion. '
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4335 Todo GRG destinadoe al transporte de matenas liquidas
habra de estar equipado con un dispositivo de descompresion, que
debera poder liberar una cantidad suficente de vapor para evitar una
ruptura del cuerpo en el caso de que el GRG fuese sometido a una
presion interna supearior a aquelia respecto de la cual hava side sometido
en la prueba de presion hidraulica. Esto podrd conseguirse medianie la
instalacion de dispositivos de descompresién cldsicos apropiados o por
oiras técnicas relacionadas con la construcoion.

4.4  Pruebas, homologacion ¢ inspeccion:
Los GRG de plistico rigido deberdn ser sometidos:

z) A pruebas sobre un modelo tipe de conformidad con las
disposiciones det apartado 4.5, pruebas gue. si los resultados son
positivos, deberdn ser objelo de un centificado de conformidad con e}
apartado 16.1,4.3:

by A una inspeccién periodica de conformidad con et apartado 4.7.

4.5 FPruebas sobre modelo tupo:

4.5.1 En el caso de cada modelo, 1amado v sistema de construceidn,
deberdn someterse los GRG a las pruebas que se expresan a continua-
cion, en el orden en que se las menciona ¥ segun las modahidades
definidas en los apartados indicados. Esas pruebas sobre el moedelo tipo
deberdn ejecularse siguiendo las prescripeiones de la autonidad compe-
tente.

Tipos de GRG
Prusha Yer 1HL 2112
tUH: LIH2 HHl 3IH3
Cargamente por la parte infe-
Ror ... . ... . 14951 Obligatoria Obligatoria
Cargamento por la parte supe-
aor .. L. .| 492 Obligatona (a), Obligatoria (a)
Estiba. ... ...... ........ |4.9.3: Obiligaloria {b) Obligatonia (b
Hermeticidad .. .. - 494 | No obligatoria] Obligatoria
Presion hidriuvlica. .. 4,9.5 | No obligatoniaj Obligatona
Caida. 4.9.6 ] Obligatonia ! Ohligatoria

1) Caunde los GRO sian comecbuwlos pars ser cargadns pas la parte superor.
(b Cuande ins GRG estan cancehidos para ser aptizdas

4.5.2 1a autoridad competenle podrid aulorizar la reghizacion de
pruebas selectivas con jos GRG que sslo difieran de un tipo ya probado
en algunos detalles de menor importancia, por gjempio los GRG gue
tengan dimensiones exteriores ligeramente reducidas.

4.6 Pruebas iniciales y periddicas para los GRG:

4.6.1 Deberdn efectuarse esas pruebas siguicndo las prescripciones
de la autoridad compelente. .

462 Cada GRG debera ajustarse, en todos los aspectos, a su
modeto tipo. Los GRG destinados a transportar maleras solidas
cargadas o descargadas bajo presion o materias liquidas. deberan ser
sometidos a la prueba de hermeticidad.

4.6.3 La prucba de hermeticidad prevista en el apartado 4.6.2
deberd repeticse, al menos, cada dos anos y medio.

4.6.4 Los resultados de las pruebas deberdn hacerse constar en las

?53'3 cormespondientes. que serdn conmservadas por el propictano del
1 T.

4.7 Inspeccion:

4.7.1 Todos los GRG deberan ser inspeccionados z satisfaccidn de
la avtoridad competente antes de su puesta en servicio, y posterior-
mente, par lo menos, ¢ada cinco afios, por lo quc respecta a

- La adecuacion al modelo tipo, incluida la marca;

- El estado intenor ¥ exterior. o

- El buen funcionamiento del equipo de servicio.

4.7.2 Todos los GRG deherin ser inspeccionados visualmente a

satistaceidn de lz autoridad competente, como minimo, cada dos afos
v medio, por lo gue respecta a:

- El estado exterior de! GRG;
- Ef buen funcionamiento del equipo de servicio,

4.7.3 Cada inspeccién sera objeto de un informe, que deherd
conservarse por lo menos hasta 1a fecha de la siguiente inspeccion,
4.7.4  §i las caracteristicas estructurales del GRG se hubieren visto
afectadas por un chogue violenta (a raiz de un accidente, por ejfemplo}
o por otras causas, el GRG debera ser reparade y, a continuacion,
iog);mdg% tlodas tas pruebas y a la inspeccidn prescritas en los apartados
&2y 471

4B Preparacion dc los GRG para las pruehas.

_Deberdn tomarse las medidas necesarias para comprobur gue el
plastico wilizado para la fabricacion de los GRG de plistico rigide
cumplen las disposiciones fijadas en el aparada 4.3,

A este respeclo, serdn aplicables las disposiciones del marginal 3551
{3), (/) ¥ {7} del anejo AS.
4.9 Ihsposiciones relativas a las pruebas:

491 Prueba de cargamento por la parie inferor.
4%1.1 Aplicabilidad:

Prucba para 1odos los lipos de GRG provistes de puntos de
cargamenio por la parte infenor,

4.9.1.2 Preparacton de los (GRG para la prucha,

El GRG debera estar llemo hasta 125 veces su peso maximo
admisible v la carga Jebera estar repartida uniformemente.

4.9.1.3 Méiodo de prueba.

Debera cargarse y depositarse dos veces el GRG por medio de las
horquillas de una carretilla elevadora colocadas en posicién centrat y
separadas por tres cuartos de las dimensiones del frente de insercion
(salva si1 los puntos de insercidn son Rjos). Las horquilias deberin
penetrar hasla tres cuartos de la direccion de insercion. La prueba deberd
repetirse para cada direccion de insercidon postble.

4914 Criterio de aceptacion.

Nu deberan observarse ni deformaciones permanentes gue hagan al
GRG inadecuado para ¢ transporte ni pérdidas de contenido.

492 Prueba de rargamento por la parte superior.

4.92.1  Aplicabilidad. )

Prueba sobre el modelo tipe para todos los tipos de GRG provistos
de dispositivos de cargamento por la parte superior.

44922 Preparacion de los GRG para la prucha.

El GRG deberd estar lleno hasta dos veces su peso bruto maximo
admisible,

4.9.2.3 Métodos de prucha:

a) Deberd mantenerse clevado ¢i GRG por cada par de fijaciones
diagonalmente opuestas durante cinco minutos, actuando verlicalmente
las fuerzas de elevacion;

b} Deberd mantenerse elevado et GRG por cada par de fijaciones
diagonalmenie opuestas duranle cinco minutes, mientras las fuerzas de
clevacion se gercen hacia el centro del GRG en un dngulo de 43°
respecte a la vertical.

4,924 Criterio de aceplacion.

No deberan observarse m: deformaciones permanentes que hagan at
GRG inadecuado para eb transporte ni pérdidas de contenido.

4.9.3 Prueba de estiba.

4.9.3.1  Aplicabilidad.

Prueba sobre el modelo tipo para todos tos tipos de GRG concebidos
para ser estibados.

4,932 Preparacidgn de los GRG para la prueha.

El GRG debera estar Heno hasta su peso bruto maximo admisible.

4.9.33 Miétodo de prucha.

El GRG debera estar colocado sobre s base en suelo duro horzontal
¥ soportar una carga de ensayo superpuesta v unidormemente repartida
(ver 4.9.3.4). Los GRG de los tipos 11HI, 2iH! y 31H!} deberan ser
sometidos a la prueba durante veinticuatro horas. Los GRG de los tipos
11H2, 21H2 y 3{H2 deberdn ser sometidos a la prueba durante
veintiochs dias, a 40~ C. La carga debera efeciuarse segin uno de los
metodos siguientes:

~ Se apilarin sehre el GRS semetido a la prugba uno v varios GRG
del mismo tipo cargados hasta su peso bruto maximo admisible:

- Sc cargardn masas adecuadas sobre una plataforma o soporte que
represente la base de un GRG descansando sobre el GRG sometido a
fa prugha,

4934 Caleulo de la carga de znsayo supcrpuesta.

La cargz colocada sobre ¢l GRG debera ser ipual a 1,8 veces el peso
bruto maximo admisible total del niumero de GRG anslogos que puedan
apilarse durante et transporie sobre ¢l GRG sometido a fa prueba.

49335 Cnwenos de aceptacidn.

No podrian observarse ni defurmaciones permanentes que hagan al
GRG inadecuado para ¢l irznsporte ni pérdidas de contenido,

4594 Prueba de hermeticidad. :

4.94.1 Aplicabilidad.

. Prueba sobre ¢l modelo tipo v pruebas iniciales y periddicas para Jos
tipos de GRG destinados al transponie de materias solidas cargadas o
descargadas bajo presion ¢ de matenas liquidas.

4.9.42 Preparacion de los GRG para la prueba.

Si los cierres estdn provistos de respiraderos es preciso sustituirios
por cierres andlogos sin respiraderas, o cerrar herméticamente estos
ultimos.

4.9.43 Meéwodo de prucha v presidn aplicahle,

La prueba debera eiecutarse durante diez minutos, ¢omo Mminimo, a
una presion manoméirica de por lo menos 20 kPa (0,2 bar). la
hermeticidad det GR( en la atmdsfera debera determinarse mediante
un método adecuade, por ejemplo, sometiendo €l GRG a una prueba de
presion diferengial de aire o sumergiendo el GRG en agua. En este
Htimao caso, conviene aplicar un coeficiente de correecion que tenga en
cuenta la presién hidrostatica, Podra recurrirse a otros métodos gue sean
pot lo menos tan eficaces.
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4.9.4.4 Criterio de aceptacion,
N deberd obervarse ninguna fuga.

495 Prueba de presion hidraulica.

4.9.5.1  Aplicabnlidad.

Prueba sobre ¢l modelo upo para 1o0dos los tipos de GRG destinados
al transporte de materias solidas cargadas o descargadas bajo presion o
de materias liguidas.

4952 Preparacion de los GRG para Ia prueba

Deberin retirarse los dispositivos de descompresién y obturar sus
onficios, o bien hacerlos inopcrantes. '

4953 Méwdo de prusha.

La prucba deberd ejecutarse durante diez minutos a una presion
hidriulica manométnca igual, por lo menos, a la indicada en et apartado
4,9,564_ El GRG no debera estar embridado mecanicamente durante la

eba.

4.9.5.4 Presiones a aplicar:

a) Para los GRG dc los tipes 21H1 y 21H?2:
Presién manomética de 75 kPa (0,75 bar).

~ b} Paralos GRG de los tipos 3IH! v 31H2. el mds elevade de los
siguiente valores:

1) La presion manométrica total medida en el GRG (es decir, la
presion de vapor de la materia de llenado mds la presion parcial del aire
o de otros gases inertes, disminuida en 100 kPa) a 55 ° €. multiplicada
por un pogﬁcwnte de seguridad de 1,3; para determinar esta presion
manomeétnca total, conviene tomar come base un indice de llenado
mdximo conforme al indicado en el marginal 3500 (4) del anejo AS5:

uy 1,75 veces la presidn de vapor a 30°C de la materia a
transporiar, disminuida en 100 kPa, siempre gue la cifra resuliante ne
sea infenor a 100 kPa:

iiiy 1,5 veces la presion de vapor a 35°C de la materia a
transportar, disminuida en 100 kPa, siempre que la cifra resultante no
sez inferior a 100 kPa;

v} Dos veces la presidn estitica de 1a materip a ransportar, que
habri de ser, como minimo, el doble de la presidn cstatica del agua;

4535 Criterio de aceptacion. _
No debera observarse ninguna deformacion permanente que haga al
GRG inadecuade para el transporte ni ninguna fuga,

496 Prueba de caida.

4.9.6.1 Aplicabilidad.

Prueba scbre el modelo tipo para todos las tipos de GRG.

4.96.2 Presion del GRG para la prucha.

El GRG debera llenarse al menos en un 95 por 100 de su contenido,
en el caso de Jas materias solidas, o en un 98 por 100 en el caso de las
materias liguidas, segin el modelo tipo. Podrdn retirarse Jos dispositivos
previstos para la dgscompresion y obturar sus onficios, o bien hacerlos
inoperantes.

prueba de los GRG deberd ejecutarse una vez que la Lemperatura
de l2 muestra y su contenido haya descendido 2 —18 °C ¢ menos. Las
materias liquidas utilizadas para la prueba deberan mantenerse en
estado liquido, si es preciso mediante la adicion de un anticongelante.
Este acondicionamiente no serd necesario si los matertales correspon-
dientes presentan una ductilidad v una resistencia a la traceion suficien-
tes a bajas temperaturas.

4563 Meétido de prueba,

El GRG debera chocar contra una superficie ripida. no elistica,
uniforme, piana y horizontal, de tal modo gue ¢l pume de impacto se
sitite sobre la parte de su base considerada mas vulnerable.

4964 Altura de caida.

rupo de envase I Grupo de envawe 101

1.2 m 08 m

4.9.6.5 Critertos de aceptacion. .

No deberd observarse ninguna perdida de contenide. Una ligera
pirdida a través del cierte. bajo el efecto del choque, no debera
tcgol':sidcral‘st: como un fallo del GRG, a condicion de gue no hava vlras
ugas.

4. 10 Marca adicional.

Todo GRG deberd llevar la maica requenda en el apartado 16.1.5.1
y. ademas, las indicaciones siguientes:

- Una letra que designe los prupos de envase respecto a los cuales
el maodelo tipo haya satisfecho las pruebas:

Y para los grupos 11 y III '

Z para ¢l grupo Il idnicamente.

- La capacidad en hitros a 20 °C.

- La tara en kilogrames. ]

— El peso brute maximo admisible en kilogramos.

- La presion (manométrica) de prueba en kPa (o en bar} */ st
procede. ) .

- La presién maxima de llenado/vaciado en kPa (o en bar) =/ si
procede.

- la fecha de la ultima prueba de hermeticidad (mes, afio).

- La fecha de la ultima inspeccién,

4,11 Duracion de servicio. ' )

Salvo excepeién acordada por la autoridad competente, la duracion
de utilizacidn autorizada para ¢l transporte de matenas liguidas peligro-
sas deberd ser de cinco afos a parur de la fecha de fabnicacion del
recipiente,

. Otras disposiciones:

Serin aplicables todas las demds disposiciones del ADR en vigor
para el transporte de bultos que contengan materias de las mencionadas
en la parte I del presente acuerdo.

[¥ Anotaciones en la carta de porte:

Ademds de las indicaciones prescritas por et ADR, el expedidor
debera incluir en la carta de porte la anotacidn siguiente:

«Transporte acordado segin los términos del marginal 2010 del
ADR.»

V. FEl presente acuedo se aplicard a los transportes efectuados en
Francia y Espafia, a partir de la focha de la segunda firma,

Expirard en la fecha de entrada en vigor de las disposiciones del ADR
relativas a los GRG de material plastico rigido. salvo revoracion previa
por una de las dos partes contratantes.

Hecho en Pads, el 28 de abnl de 1987.-La Autoridad competente
para ¢! ADR en Francia, Emile Berson. )

Hecho en Madrid, ¢l 30 de noviembre de L1987.-La Autoridad
competente para ¢l ADR, Candido Martin Alvarcz.

1Sellyy

Numero de orden: 1.688.

ACUERDO

en virtud del marginal 2.010 del ADR, sobre transporte de ciertas

malerias peligrosas en grandes recipientes para transporie a granel
{GRG) metalicos.

1. No obstante lo dispuesio en el ADR, el transporte internacional
por carretera de las matenias indicadas a vontinuacion, a excepeion de
aquéllas cuya presion de vapor sea superior a_ L 10 kPa (1,1 bar) a 30 °C
0 130 ¥Pa {1.3 bar) a 35°C, podra efectuarse en GRG metilicos de
forma prismdtica o no prismatica: )

- wdas las matenias de [a clase 3, clasificadas en los grupos b} v ¢)
scgun el marginal 2.300 {3), excepio el nitrometano;

- las materias de los nameros 2.°2, 7% a, 8.°2 13, 11 a y b, asi como
¢l 12 de la clase 4.1;

- las materias de los numeros 6.°by ¢, 7.2 a 10y 12 de la clase 4.2;

- las matenas de los mimeros 1.°d, 2.°a y d. asi como el $.° de la
clase 4.3;

- las matenias de los nimeros 4.° 6% a 8.9, 9.°b y ¢. asi como ¢l 10
de la clase 3.1;

- tadas las matenias de fa clase 6.1, clasificadas cn los grupas b} y ¢).
scgun el marginal 2.600 (1),

- todas las materias de la cluse 8, clasificadas en los grupos b) ¥ ©)
segan el marginal 2.800 (1)

2. Requisitos exigidos a los grandes recipientes para transporte a
granel [GRG).

Los GRG metdlicos de {orma prnismatica o no prismatica, deberan
responder a lo dispuesio en las secciones 16.1 y 16.2 del capitulo 16 de
las recomendaciones de la ONU sobre ¢l transporie de mercancias
peligrosas —4.2 edicion- ST/SGrAC.10/1/Rev.4 de 1986, disposiciones
completadas y modificadas en las condiciones siguientes;

2.1 Requisitos generales.

212 Grade de llenado {numeroe 16.1.6.2).
Serdn aplicables las disposiciones del marginal 3.506 (4) del anzjo
A3

' 213 Cierre de los GRG.
Seran aplicables las disposiciones del marginal 3.500 (7) del anejo

ALS
2.2 Reguisitos particulares.

2.21 [Dnsposiciones relativas a la descompresién  (numero
16.2.2.7.20.
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Para determinur la presidn que provoca ¢l funcionamiento de los
dispositives de descompresidn, se tendrd en cuenta el grado maxima de
Henado segtin et apartado 2.12 del presente acuerda.

2.22 Pruebas sobre el modelo tipo (mimero 16.2.5.1).

Podrd wtilizarse otro GRG de construccion idéntica para la prucba
de caida.

2.23  Prucba de cargamento por la parte infedor. Método de prucba
{(nimero 16.2.8.]1.3).

Deberd cargarse v depositarse dos veces el GRG por medio de las
horquillas de una carretlla colocadas en posicion central y separadas por
tres cuartos de las dimensiones del frente de insercion (salvo si los
puntos de insercién son Bjos). Las horquillas deberan penetrar hasta tres
cuartos de Ia direccidn de insercion. 1a prueba deberd repetirse para
cada direccion de insercién posibic.

224 {Cnterios de aceptacién para las prughas de cargamento por la
parte inferior {numero 16.2.8.1.4), por la partc superior (mumero
16.2.8.2.4) ¥ de estiba (nimero 16.2.8.3.5).

No deberan observarse ni deformaciones permanentes que hagan al
GRG inadecuado para ¢l transporte ni pérdidas de coutenido.

225 Prueba de caida.

M¢étodo de prueba (numevo 16.2.8.6.3).

La caida del GRG debera efectuarse sobre una superficie rigida, no
elastica, uniforme, plana y horizontal, de 1a) manera que choque contra
¢! suclo por 2z parte de su hase considerada mads vulnerable,

Alturz de caida (numero 16.2.8.6.4).

Grapo de envase 11 Giupu de envase 11

1.2 m | 0.8 m

Criterio de aceptacion {niumero 16.2.8.6.5).

Mo deberd observarse nimguna pérdida de! contenido.

226 Marca adicional (nomero 16.2.9),

Todo GRG deberd estar provisto de una placa metalica resistente a
la corrosion, colecada de manera fija sobre ¢l deposito o sobre un
elemento de la arrpazén y en un lugar bien accesible para la wnspecaidn.
Cada GRG debera llevar la marca requerida en el apartado 16.1.5.1, asi
como las indicuciones siguientes:

—~ capacidad total ¢n litros a 20°C;

- tara. en kilogramos;

~ peso bruto maximo admisible, en kilogrumos;

— fecha de 1a idltima prueba de hermeticidad (mes y who), en
kilogramos;

- compresitn mdtima de lBenado/vaciado en kPa {0 en bar) * {si
procede);

— malenal utilizade para el cuerpo y espesor minimao en milimetros;

- niimero de orden del fabrcante.

227 Tipos de GRG utilizabics.

~ Los GR( utilizados para ¢l iransporte de materias de las clases 3.
6.1y &

clasificadas en el grupo b), deberdn haber sido probados y auteriza-
dos para el grupo de envase II; i

clasificadas en el grupo ¢}, deberin haber sido probados v autoriza-
dos panra ¢l grupo de envase 11

Los que centengan preparades a 31 °C o 32 °C de la clase 3 que
desprendan didxido de carbono y/o nitrogene €n pequerias cantidades,
deberin estar provistos de nn respiradero concendo de tal forma que
evile las fugas de liguido y ta penctracion de materias exiradas duranie
los transportes efectuados cn condiciones normales, siempre que el
(iRG esté colocado en la posicién prevista para el transporte.

Los gue contenyan materias a 61° d 62° de la clase 8. deberin estar
pravistos también de ese respiradero.

- Los GRG utilizados para el transporte de materias de la clase 4.1
mencionadas en el punto | del presente Acuerdo. deberin haber sido
probados ¥ auturizados para ¢l grupo de envase III; sin embargo, los
destinadas al transporte de pentasulfura o de sesquisulfuro de fosforo
del numere 87, o de las materias de 9.°, deberdn haberlo side para el
grupo de envase [L

Los GRG de acero destinados a jas materias del nitmero 7.° a)
deberan estar cincados o emplomados por el interior.

- Los GRG utilizados para el \mnsporte de materias de los nitmeros
A% Ry A% de ia rlaws d 7, deharan haher cido probadaos v autorizadac
para el grupo de envase Il v deberan estar cerrados herméticamente; sin
embarge, podrin utilizarse GRG probados v autorzados en el grupa de
envase Il para ¢! dintinito de zinc.

" Indwcar 12 unidad wbitzada.

23035

Los GRG utilizados para el transporte de otras materias de Lz clase
4.2 mencionadas en el punic 1 del presente Acuerdo, deberdn haber sido
probados y autorizados para el grupo de envase [IL

- Los GRG utilizados para el transporte de materias de la clase 4.3
mencionadas en el punto | del presente Acuerdo, deberin haber sido
probados y autorizados para el grupo de envase IE, ¥ los que contengan
materias de los nimeros 1.° d) y 5.° deberdn estar cerrados hermética-
mente.

Sin embarge, podrin utilizarse GRG probados y autorizados en ¢l
grupo de envase 111 para los granulados de magnesio revestidos del
némero 1.2 d) y para el silico-mangano-calcio del 2.° d).

- Los GRG utilizados para el transpurle de materias de los némeros
6., 7.°a) y b) de Ia clase 5.1, deberin haber sido probades y auterizados
para el grupo de envase 111,

Los GRG utilizadoes para cl transporte de las otras materias de fa
clase 5.1 mencionadas en el punto 1 del presente Acuerdo. deberin
haber side probados y autonizados para. el grupo de envase [l

3. (rras disposiciones.

. Seran aplicables todas las demas disposiciones det ADR que estén en
vigor para el transporte de bubtos que contengan materias mencionadas
en el punto 1 de! presente Acuerdo.

4. Anctaciones en la carta de porte.

Ademads de las indicaciones prescritas por el ADR, el expedidor
deberd incluir en la carta de porte s anotacion siguicnte:

«Transporte acordado segin los términos del marginal 2010
del ADR.»

5. El presente Acuerdo sera aplicable a los transporte efectuados
entre Bélgica vy . a partir de la fecha de la segunda firma.

Expirard en la fecha de entrada en viger de las disposiciones det ADR
rclativas a los GRG metilicos, salvo revocacion previa por una de las
dos Partes contratantes.

Hechio en Bruselas el 13 de julio de 1987.—La Autoridad competente
para el ADR en Bélgica, Y. Verlinden.

Hecho en Madnd el 30 de noviembre de 1987.-.1a Autoridad
competente para el ADR en Espana, Ciandido Martin Alvarez.

(Sclla)

Nitmero de arden: 1.689

ACUERDO

en virtud del marginal 2.010 del ADR, sobre transporte de cierias
materias peligrosas solidas en grandes recipientes para granet (GRG)
flexibles

. No obstanic, lo dispuesto en cl ADR, el lransporic inlernaciunal
por carretera de las matenas solidas indicadas a continuacién podrin
efectuarse en GRG flexibles:

- las materas de los numeros 2.%a, 7%, 9% 10, 11 by 12 de la
clase 4.1; .

- las matenas de los numeros 7% al 10 v 12 de la clase 4.2;

- las materias del nimero 1.° d de la clase 4.3;

- las materias de los nimeros 4.%, 6.%al 8.7 y .Y b y ¢ de la clase 5.1;

- todas las materias de la clase .1, clasificadas en los grupos b} y )
segin el marginal 2.600 (1),

-~ todas las matentas de la clase B, clasificadas en los grupos b) v ¢}
segnin el marginal 2 800 (1)

2. Requisites exigidos a los grandes recipientes para transporte o
grane! (GRG)

Los GRG flexibles deberin ajustarse a lo dispuesto en las secciones
16.1 y £6.3 del capitulo 16 de las recomendaciones de la ONU reiativas
al transporte de mercancias peligrosas —4.2 edicion- ST/SG/AC/ 10/Rev,
4 de 1986, disposiciones completadas en las condiciones siguicnies:

2.1  Requisilos generales:

_ Serin aplicables las disposiciones del marginal 3.500 (7) de! ane-
Jjo A

2.1 Requisitos particulares:

— Los GRG utilizados para el transporie de las materias 6.1 y 3

clanfivades cuwl goupes L)y, Julerdn habes ajdo probados ¥ duwilza-
dos para el grupe de envase II;

clasificadas en ¢l grupo ¢), deberan haber sido probades y autariza-
dos para ¢l grupo en envase 1L

Para las matenias de a5 clases 6.1 v 8, no se admitirdn los (R de
los tipos L3H1, 1311 v 13M L.
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- Los GRG utilizados para el transporte de las materias de la clase
4.1 menciooadas en el punto ! del presente Acuerdo. deberan haber sido
probados ¥y autonizados para el grupe de envase IfI: sin embargo, los
destinados al transporte de las materias del nimero 9.° deberdn haberlo
sido para el grupo de envase (1. -

~ Los GRG utilizados para las maierias del nimero 7.° a), deberdn ser
imperrneables a los vapores de los liquidos contenidos.

- Los GRG utilizados para el transporte de las materias de la clase
4.2 mencionadas en el punto 1 del presente Acucrdo, deberin haber sido
probados y autorizades para el grupo de envase TIL

- Los GRG utilizados para el transporte de las materias del nemero
1.2 d de la clase 4.3, deberan haber sido probados y zutorizados para el
grupo de envase H y ser estancos a la humedad: sin embargo. parz los
granultados de magnesio revestidos podrdn autorizarse GRG probados y
autorizados en ¢l grupe de envase TIL

- Los GRG utilizados para el transporte de las materias de los
nineros 8.% 7.7 a) ¥ b) de la clase 5.1, deberan haber sido probados y
autonizados para ¢! grupe de envase 1L

Los utilizados para ¢! transporte de Jas demis matertas de la clase 5.t
mencicnadas en el punto | del presente Acuerdo, deberdn haber sido
probados y autorizados para el grupo de envase [L

3. Orras dispusiciones.

- 3.1 Seran aplicables todas las demas disposiciones del ADR en
vigor para el transponie de bultos que contengan materias mencionadas
en ¢l punto 1 del presente Acuerdo.

3.2 Solamente se permiltird el transporte mediante cargamento
completo en los GRG flexibles que contengan maternias de las clases 6.1
y 8, clasificadas en el grupo b).

4. Anotaciones en lu carta de porie.

Ademds de las indicaciones prescritas por el ADR. el expedidor
deberd incluir en la carta de porte la siguiente anotacion:

«Transporte acordado segin Jos términos de! marginal 2.010
det ADR.»

5. El presente Acuerdo se aplicara a los transportes afectuados entre
Béigica vy . a partir de la fecha de la segunda firma.
Expirara a partir de la entrada en vigor de las disposiciones del ADR
g]ativas a los GRG flexibles, salvo revocacidn previa por una de as dos
artes.

Hecho en Bruselas €1 23 de julio de 1987 -La Autoridad competente
para el ADR en Bélgica, Y. Verlinden.

Hecho en Madnd el 30 de noviembre de [987.-La autoridad
competente para &£l ADR en Espana. Candido Martin Alvarez.

(5l

Lo que se hace publico para conocimiento geﬁeral_
Madrid, 12 de julio de 1988 -El Secretario general técnico, José
Manucl Paz v Agucras.

MINISTERIO DE DEFENSA

18533 REAL DECRETO 81171988, de 20 de jufto. por el que se
declara zona de interés para la defensa nacional, el espacic
comprendide  entre las  coordenadas  geogrdlicus 4°
49,3°0739° 26,7°N; 4° 53,1°0739° 24.2°N; 47 37,2079
AN £ 5340739 303N

La funcidn de defensa nacional es contenide csencial de la funcién
politica de Gobierno y asi lo expresa la Constitucién cuando en su
articulo 149.1.4.%, atnbuye al Estado la compelencia exclusiva de su
defensa v en su articulo 97 asigna al Gobiermo la direccidn de esla
funcién.

Compete asi constitucionalmente al Gobicrno dirigir la politica de
defensa y la politica militar v adoptar, en su consecuencia, las decisiones
necesanas para su mejor eficacia.

Esta eficacia recaba hoy, con caracier ineludible, la disposicion de un
poligeno de entrenamiento para el Ejército del Aire, de mode que se
alcancen, con la maxima garantia, las misiones que le son asignadas en
el articulo 31 de la Ley Orpanica de criterios bdsicos de 13 defensa
nacional y la organizacion militar.

Con este proposito. una vez ponderados adecuadamente los diversos
intereses que pucdan incidir €n la zona que a tal fin se declara de interés
para la defensa, que se extiende no séko al espacio de cinco kilémetros

cuadrados que las insialaciones de adiestramiento requieren, ubicadas
en ¢l término de Anchuras, de la provincia de Ciudad Real, sino 4 una
zona de sobrevuels de los aviones que habrin de utilizarla, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 5.° de la Ley 8/1975, de 12
de marzo, a iniciativa del Ministro de Defensa, a propuesta de la Juma
de Defensa Nzcional y previa deliberacion del Cansejo de Ministros en
su reunién deb dia 20 de julio de 1988,

DISPONGO:

Articulo 1.° Se declara zona de interés para la defensa nacional el
espacio comprendido en las coordenadas geograficas 4° 49,3'0Q/3%
gg.?‘N; 4° 33, 1'0y39° 24.2°N; 4° 57,2°0739 27.4'N; 47 53,4'0/39°

I :

Art. 2.° Las limitaciones que se imponen sobre 1a zona declarada

de interés para !a defensa seran las siguientes:

a) Solicitar y obtener autorizacion del Ministerio de Defensa para
toda Transmision de propiedades, sea ésta a persanas flsicas o juridicas
nacionales o extranjeras.

by Solicitar y obtener autorizacion del Ministerio de Defensa para
la constitucion, transmision y modificacion de hipotecas, censos, servis
dumbres y cualesquicra olros derechos reales a favor de personas fisicas
o juridicas nacionales o extranjeras.

¢} Solicitar y obtener autorizacion del Ministerio de Defensa para
la construccidn o edificacién de obras de cualguier clase, asi coma para
la adquisicion de derechos sobre autonzaciones concedidas y no
ejecutadas. ya sean los peticionarios nacionales o cxlranjeros.

Estas limitaciones serin objeto de indemnizacion, si 2 ella hubicre
lugar. de acucrdo con lo establecido al respecto en las disposiciones que
regulan la expropiacion forzosa, 1al y cama previene ef articulo 28 de la
Lev 871975, de 12 de marzo.

Art. 3°  El presente Real Decreo entrard en vigor el dia sigwente
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadox.

MNade en Madnd a 20 de julio de 1988,
JUAN CARLOS R,

El Ministro de Defensa.
NARCIS SERRA [ SERRA

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

18534 REAL DECRETO &1 271088, de 20 de pdio, reestructura-
clin de activos de «Minas de Almadén v Adrrayanes,
Sociedad Andnimady.

PREAMBULO

I El ingreso de Espana en la CEE ha obligado a iniciar un procese
de reestructuracion de determinadas Empresas ptiblicas que admimistra-
ban activos de titularidad estatal, con objcto de establecer un claro
deslinde patrimonial entre aquéllas y ¢l Estado, que permitiera adaptar
la situacion de monopalio de hecho a de derecho ~-gue incluia ei gace
de determinados bienes de propiedad estatal- de 1a que disfrutaban con
anterionidad, al nuevo marco de libre competencia definido por las
normas comunitarias. _

Este proceso, ¢n lo que sc refiere a la Sociedad estatal «Minas de
Almadén y Arrayanes, Sociedad Andnimar, se abrio a través def articulo
129 de 1a Ley 3371987, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales
dei Estados, que, por una parte, redefinid su objeto social y, por otra,
establecié los crilerios generales para llevar a cabo la separacion
patrimonial entre Estado y Camparniia, ordenando integrar en ¢l patn-
momo del primero los bienes que no guarden relacion con el objeto
social de la segunda e incorporando al activo de ésia los precisos para
su adecuado cumplimiento. Dicha incorporacion se dispuso que se
realizara mediante la aportacion de iales bienes al haber social a traves
de la correspondiente ampliacién de capital, de modo similar a lo
sucedido en Olros casos semejantes. _

Realizados los pertinentes estudios écnicos sobre los activos admi-
nistrados por la Sociedad estatal, 1anto en lo que se refiere a su
valoracion como a su grado de conexion y necesidad respecta al
cumplimiento del ohjeto sacial de la Comparia, ¢l presente Real.
Decreto se dispone a dar cumplimiento a lo previsto en el amiculo [29
de la Ley de.Presupuestos para el presente cjercicio, ordenando en su
articulo 1.° la practica de las operaciones societarias y cantables precisas
para ello y, recogiendo, en su articulo 2.9 la exencidn fiscal que el
apartado tres del precepto presupuestario preveia para las mismas.



